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Тур 1
Редакторы: Антон Саксонов
Редактор благодарит за тестирование вопросов Алексея Абро́симова, Яну Азриэ́ль, Дмитрия Аку́лова, Марию А́ристову, Дмитрия Богда́нова, Алексея Бороне́нко, Александру Доли́дзе, Александра Коробе́йникова, Андрея Кра́вченко, Илью Матя́шина, Станислава Мереми́нского, Максима Мерзляко́ва, Александра Пече́ного, Жанну Подоля́к, Алексея Полево́го, Дмитрия Стальну́хина, Владислава Тарасо́ва, Алексея Фа́йнбурда, Наиля Фару́кшина, Богдана Чадро́мцева, Валерия Юдачёва, Тимура Юшко́ и команду «Заговор лемуров».

Вопрос 1
Персонажей одного стихотворения Джонатана Свифта — негодяя и
проститутку — сами небеса не способны разлучить. Листок с этим стихотворением Свифт однажды вручил в конце... Чего?
Ответ: венчания.
Зачёт: церемонии бракосочетания, свадьбы.
Комментарий: будучи ещё и священником, сатирик Джонатан Свифт иногда вёл церемонии бракосочетания. Упомянутое стихотворение язвительный Свифт написал в качестве свидетельства о заключении брака.
Источники: J. Swift, C.H. Wilson. Swiftiana (https://imgur.com/a/5WuYVeS)
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 2
В этом вопросе АЛЬФА является заменой.
Название одной из первых британских АЛЬФ переводится с латыни как «Я восстану». Какая АЛЬФА в Великобритании после своего появления очень быстро заняла первое место?
Ответ: Жёлтая.
Зачёт: Жёлтая подводная лодка, Жёлтая субмарина, Yellow submarine.
Комментарий: одна из первых британских подводных лодок получила логичное название «Resurgam» [ресу́ргам], что на латыни означает «Я восстану». Во втором случае речь о знаменитой песне группы Битлз, которая заняла первое место в британском хит-параде практически сразу после своего появления.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Resurgam
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Yellow_Submarine_(песня)
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 3
В девятнадцатом веке немец Людвиг Шванта́лер создал для Вены фонтан, частью которого являются несколько полых скульптур. По легенде, после смерти Шванталера выяснилось, что он был не только скульптором, но и ИКСОМ. Назовите ИКСА словом итальянского происхождения.
Ответ: контрабандист.
Комментарий: согласно легенде, пространство внутри скульптур своего фонтана Людвиг Шванталер заполнил сигарами и таким образом провёз сигары через немецко-австрийскую границу, но скоропостижно скончался и изъять эти сигары уже не успел.
Источники: 1. H. Mandl. Vienna: Downtown Walking Tours (https://imgur.com/a/EdxQ6q5)
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Ludwig_Michael_Schwanthaler
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 4
В этом вопросе ИКС заменяет другое слово.
Когда в 1970‑х годах на одном стадионе Хе́льмут Ян получал почётную награду от президента ассоциации ИКСОВ, у стадиона обвалилась крыша. Какой ИКС примерно на полвека ранее скончался от полученных увечий?
Ответ: [Антонио] Гауди́.
Зачёт: по фамилии.
Комментарий: на спроектированном им стадионе Ке́мпер-Сити архитектор Хельмут Ян получал награду от президента профессиональной ассоциации архитекторов, когда у стадиона внезапно обвалилась крыша. В 1926 году испанского архитектора Антонио Гауди сбил трамвай, вскоре после чего Гауди скончался.
Источники: 1. C. Logue. Christopher Logue’s Bumper Book of True Stories (https://imgur.com/a/CdfWjkO)
2. https://kcyesterday.com/articles/kemper-arena-roof-collapse
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Helmut_Jahn
4. https://en.wikipedia.org/wiki/Antoni_Gaudí
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 5
Изучая гробницу Рамзеса Шестого, учёные обнаружили множество надписей с оценочными суждениями. По выражению исследователя, эти надписи были оставлены античными ИКСАМИ. Назовите ИКСА словом, которое начинается и заканчивается на одну и ту же букву.
Ответ: турист.
Комментарий: в гробнице Рамзеса Шестого археологи обнаружили такие надписи, как, например, «Мне понравилось», или «Мне не понравилось ничего, кроме саркофага». Также в гробнице была обнаружена надпись, автор которой жаловался, что всё на иероглифах. По словам исследователей, такие надписи были оставлены древнеримскими и древнегреческими туристами.
Источники: https://scienceinpoland.pl/en/news/news,414643,in-a-pharaoh-tomb-archaeologist-examines-the-inscriptions--of-ancient-tourists.html
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 6
Раздаточный материал: [
keep taking the tablets
]
Один из возможных переводов розданной вам фразы: «продолжай принимать таблетки». Эту фразу Маргарет Тэтчер адресовала премьер-министру Джеймсу Ка́ллагэну, который, многое обещая своим избирателям, сравнивал себя с НИМ. Напишите ЕГО имя.
Ответ: Моисей.
Комментарий: слово «tablets» [тэблетс] может означать как «таблетки», так и «таблички». Поскольку Каллагэн нескромно сравнивал себя с Моисеем, спичрайтеры Маргарет Тэтчер придумали фразу, которую можно перевести и как «продолжай брать скрижали», и как «продолжай принимать таблетки». Впрочем, Тэтчер изначально не поняла шутки своих спичрайтеров и предлагала им поменять слово «tablets» на слово «pills» [пилс].
Источники: 1. https://www.theguardian.com/politics/2010/oct/08/prime-ministers-i-have-known
2. https://www.independent.co.uk/voices/commentators/alan-watkins/alan-watkins-a-biblical-moment-for-mr-brown-1206090.html
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 7
Во второй половине двадцатого века комик Боб Хо́уп орудовал АЛЬФОЙ в одном симуляторе. Считается, что именно после этого случая у другого известного американца появилась идея. Назовите АЛЬФУ тремя словами.
Ответ: клюшка для гольфа.
Комментарий: в 1970 году в рамках визита в тренировочный центр NASA комик Боб Хоуп принял предложение опробовать симулятор лунной гравитации, и, будучи заядлым гольфистом, даже туда взял с собой клюшку для гольфа. Именно тогда А́лану Ше́парду пришла идея сыграть в гольф на Луне.
Источники: 1. https://www.upi.com/Archives/1983/09/19/Scotts-WorldNEWLNBob-Hope-goal-first-comedian-in-space/8699432792000/
2. https://www.usga.org/content/usga/home-page/articles/2019/02/three-things-alan-shepard-moon-club.html
3. https://www.roadsideamerica.com/story/33800
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 8
Раздаточный материал: [
Shaykh Zubayr
]
Исследователь Сафа́ Кхулуси́ пишет, что слова арабского происхождения встречаются у ИКСА чаще, чем можно было бы ожидать, и в связи с этим приводит эксцентричную гипотезу. Кто такой ИКС?
Ответ: [Уильям] Шекспир.
Комментарий: Сафа Кхулуси предложил эксцентричную гипотезу о том, что Шекспир был арабом и что фамилия Шекспир — это псевдоним, образованный от имени и фамилии «Шайх Зубаи́р».
Источники: T. Rayborn. Shakespeare’s Ear (https://imgur.com/a/rgMTTbI)
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 9
По словам Сэмюэла Джонсона, после переезда в Лондон Уильям Шекспир устроился на работу при театре. Джонсон писал, что многие гости, прибыв в театр, обращались именно к Шекспиру, поскольку Шекспир был известен своим ЭТИМ. Ответьте названием произведения 1918 года: что такое ЭТО?
Ответ: Хорошее отношение к лошадям.
Комментарий: по словам Джонсона, прибыв в Лондон, Шекспир устроился работать в местный театр присматривать за лошадьми зрителей. Уже вскоре большинство тех гостей, которые прибывали в театр верхом, настаивало на том, чтобы за их лошадьми смотрел именно Шекспир, поскольку о лошадях он очень хорошо заботился. «Хорошее отношение к лошадям» — поэма Маяковского.
Источники: 1. S. Ross. Shakespeare’s England (https://imgur.com/a/dpm2otu)
2. https://www.culture.ru/poems/19987/khoroshee-otnoshenie-k-loshadyam
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 10
Персонаж пьесы Шекспира рассуждает о течении времени. В одном из переводов этого фрагмента упоминается пир неких животных, а в оригинале — двухкоренное английское слово, которое, согласно научно-популярному сайту, первым использовал Шекспир. Напишите это английское слово.
Ответ: worm‑hole [ворм‑хо́ул].
Зачёт: слово «wormhole» с дефисом или без.
Комментарий: в оригинальном варианте данного отрывка впервые встречается термин «wormhole» — «червоточина». Правда, Шекспир записывал этот термин через дефис, и, конечно, употреблял в буквальном, а не современном смысле. В физике под червоточиной понимается топологическая особенность, которая гипотетически позволяет совершать путешествия во времени. Примечательно, что первое употребление термина «wormhole» тоже связано с тематикой времени: в приведённом отрывке персонаж рассуждает о том, что со временем всё былое отправится на пир червей, или, если переводить буквально, покроется червоточинами.
Источники: 1. https://gizmodo.com/shakespeare-came-up-with-a-theoretical-physics-term-350-1555672854
2. https://lib.ru/SHAKESPEARE/shks_lukretziya2.txt (https://imgur.com/a/sMfDL72)
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 11
[Ведущему: слова «первая половина дуплета» и «вторая половина дуплета» тоже обязательно нужно озвучить.]
Дуплет. 2 вопроса по 30 секунд обсуждения на каждый.
1. Первая половина дуплета. По легенде, когда группа персидских переселенцев хотела обосноваться в одном древнеиндийском городе, местный правитель символически преподнёс представителям этой группы ТАКОЙ ИКС. Для переселенцев это было пессимистичным знаком, что места в городе нет. Какие два слова мы заменили словами ТАКОЙ ИКС?
2. Вторая половина дуплета. Философ Мартин Ха́йдеггер достаточно оптимистично рассматривал образ СЯКОГО ИКСА, называя СЯКОЙ ИКС освобождённым. Какие два слова мы заменили словами СЯКОЙ ИКС?
Ответ: 1. Полный стакан.
2. Пустой стакан.
Комментарий: по легенде, правитель Джа́ди Ра́на преподнёс представителям группы персидских переселенцев полный до краёв стакан молока, чтобы символически показать, что в городе уже нет места. В ответ персидские жрецы добавили в стакан молока кусочек сахара. Джади Рана был так впечатлён этим ответом, что разрешил переселенцам остаться, и с тех пор в Гуджара́те живут па́рсы. Мартин Хайдеггер считал, что пустота дополняет объект, и называл пустой стакан освобождённым. Слова «половина», «пессимистично» и «оптимистично» могли намекнуть на известное рассуждение о наполовину пустом и наполовину полном стакане.
Источники: 1. https://kaahaanighar.com/2023/06/04/tales-from-parsi-folklore-glass-full-with-milk/
2. М. Хайдеггер. Искусство и пространство (https://imgur.com/a/VO0aSf9)
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 12
Рассказывая о том, что на одном празднике Софо́кл подавился, Тим Ре́йборн предполагает, что Софокл чем‑то не угодил одному из богов. Название заметки, в которой упоминается гибель Софокла, совпадает с названием известного романа. Назовите этот роман.
Ответ: [The] Grapes of wrath [зэ грэйпс оф рас].
Зачёт: Гроздья гнева.
Комментарий: в античности покровителем трагиков считался Дионис. По легенде, Софокл скончался, подавившись виноградиной, что можно интерпретировать как проявление гнева Диониса.
Источники: 1. T. Rayborn. Shakespeare’s Ear (https://imgur.com/a/lYywIl2)
2. https://listverse.com/2021/02/24/top-10-fatal-attacks-from-fresh-fruit
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 13
Основатели известной американской компании удостоились от учёных некой чести. Впрочем, есть версия, что учёные таким образом пошутили на тему многочисленных ИКСОВ. Назовите ИКС коротким словом.
Ответ: баг.
Комментарий: энтомологи назвали в честь Билла Гейтса и Пола А́ллена новые виды насекомых. Согласно официальной формулировке — за вклад обоих в развитие диптерологии, то есть, науки о двухкрылых насекомых. И хотя Гейтс и Аллен действительно многое сделали для поддержания экосреды, есть версия, что это была ещё и шутка энтомологов на тему многочисленных компьютерных багов.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Bill_Gates'_flower_fly
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Paul_Allen's_flower_fly
3. https://species.wikimedia.org/wiki/User:Georgeryp
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 14
Во второй половине девятнадцатого века в Лондоне появилась АЛЬФА, управлением которой занимались две конкурирующие компании. Поэтому многие люди какое-то время не знали, что можно выбрать как вариант «по часовой стрелке», так и вариант «против часовой стрелки». Назовите АЛЬФУ тремя словами, которые начинаются на последовательные буквы алфавита.
Ответ: кольцевая линия метрополитена.
Зачёт: кольцевая линия метро; «круговая» вместо «кольцевая».
Комментарий: в 1884 году в Лондоне состоялась церемония открытия кольцевой линии метрополитена. Этой линией управляли две конкурирующие компании: поезда первой ходили по часовой стрелке, а поезда второй — против. При продаже билетов сотрудники этих компаний не сообщали пассажирам об альтернативе, поэтому вместо того, чтобы проехать, скажем, три остановки, многим приходилось ехать двадцать четыре.
Источники: M. Mason. The Book of Seconds (https://imgur.com/a/doBamOO)
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 15
В статье на сайте компании «Наслаждение» упоминается советская повесть, важную роль в которой играет заброшенная усадьба. Название этой повести — «На НИХ». Назовите ИХ двумя словами.
Ответ: графские развалины.
Комментарий: по версии, приводимой, например, на сайте саратовской кондитерской фирмы «Наслаждение», знаменитый торт «Графские развалины» получил своё название в честь повести Аркадия Гайдара «На графских развалинах».
Источники: 1. https://naslajdenie-saratov.ru/novosti/grafskie-razvaliny-mrachnoe-nazvanie-i-nezabyvaemyj-vkus.html
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/На_графских_развалинах
Автор: Антон Саксонов

Тур 2
Редакторы: Наталья Комар, Ольга Сарницкая
Редакторы благодарят за помощь в подготовке тура Иде́лию Айзяту́лову, Алексея Бороне́нко, Елену Була́тову, Надежду Вале́еву, Никиту Воробьёва, Юлию Дидбари́дзе, Дмитрия Диде́нко, Гурге́на Есая́на, Фёдора Жельне́, Мансу́ра Зиятди́нова, Максима Карачуна́, Александра Карче́вского, Юстину Кусто́вскую, Дами́ра Ма́ликова, Александра Ма́ркова, Полину Матве́еву, Владу Ма́щенко, Екатерину Но́викову, Александру О́сипову, Александра Печеного, Дмитрия Пло́тникова, Дениса Ремняко́ва, Павла Семенюка́, Андрея Скире́нко, Светлану Смолоно́гову, Дмитрия Стальну́хина, Константина Шве́дова, Игоря Шевче́нко

Вопрос 16
Когда в Японии в конце XIX [девятнадцатого] века сняли запрет на азартные игры, Фусадзи́ро Ямау́ти открыл специализированный магазин. Поначалу продажи шли хорошо, но потом пошли на спад. Спасти ситуацию помогли якудза, которым для каждой партии в игру ханафу́да требовалась ОНА. Назовите ЕЁ двумя словами.
Ответ: новая колода.
Зачёт: запечатанная колода; нераспечатанная колода; неигранная колода; невскрытая колода.
Комментарий: Ямаути открыл в Киото магазин по продаже игральных карт ханафуда. Поначалу карты расходились хорошо, но через какое-то время почти у каждой семьи в Киото уже была своя колода, и продажи упали. Поправить положение помогли договорённости с принадлежавшими якудза казино — ведь там для каждой партии распечатывали новую колоду на глазах игроков, чтобы они точно знали, что карты не были разложены в другом порядке. Кстати, магазин Ямаути назывался «Нинтендо», и впоследствии из этого бизнеса выросла знаменитая игровая компания.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Fusajiro_Yamauchi
Автор: Наталья Комар

Вопрос 17
Очень популярного мастера из англоязычного произведения клиенты называют инфлюэ́нсером. Догадавшись, какую букву мы пропустили в предыдущем предложении, назовите его профессию.
Ответ: татуировщик
Зачёт: тату-мастер; тату-художник; кольщик.
Комментарий: на самом деле клиенты называют этого тату-мастера «инкфлюэнсером», ведь он и великолепно владеет искусством нанесения чернил на тело, и имеет много подписчиков в социальных сетях.
Источники: The Magnus Protocol, ep. 20, https://ghostwires.github.io/transcripts/tmagp/020.html
Автор: Наталья Комар

Вопрос 18
Буддийские монахи-воины нередко путешествовали по Японии пешком, взяв с собой несколько учеников. Ратми́р Лутфу́ллин пишет, что истории об этих монахах вдохновляли японских авторов в середине 1980‑х годов на создание ИХ. Назовите ИХ аббревиатурой.
Ответ: RPG [эрпэгэ́].
Зачёт: CRPG, JRPG и другие аббревиатуры с RPG без заведомо неверных уточнений.
Комментарий: такие группы странствующих буддистов, отправляющихся в своего рода квест, похожи на партии в RPG. Например, самого монаха можно назвать боевым магом, а его учеников, в зависимости от имеющихся у них талантов, паладинами или бардами. Ратмир Лутфуллин считает, что эта историческая память повлияла на то, что в середине 1980‑х компьютерные RPG, созданные японскими гейм-дизайнерами, вышли за пределы гик-ниши и обрели массовую популярность.
Источники: Ратмир Лутфуллин, Татьяна Мельникова. Когда ожил калькулятор. https://ibb.co/TB36dJsY
Автор: Наталья Комар

Вопрос 19
В одном подкасте ведущий рассказывает историю о парне, у которого в штанах завелись муравьи и начали управлять его сознанием. Ведущий поясняет, что это как «ИКС», только снизу вверх. На самом деле «Муравьи в штанах» появились на семь лет раньше «ИКСА». Ответьте одним словом, что такое ИКС.
Ответ: «Рататуй».
Комментарий: муравьи из штанов парня контролировали его мозг. Закончилось всё плохо, ведь это был хоррор-подкаст. В мультфильме «Рататуй» крысёнок тоже, можно сказать, контролирует мозг юного повара, сидя у того на голове, а всё для того, чтобы тот готовил кулинарные шедевры. За семь лет до «Рататуя» вышла немецкая подростковая комедия «Муравьи в штанах», где мозгом главного героя из штанов управляют не то чтобы муравьи.
Источники: 1. Are You Scared? The Lost Tapes, Tape 1. https://youtu.be/NWnivlrF9P0?t=562
2. https://www.imdb.com/title/tt0239450/
3. https://www.imdb.com/title/tt0382932/
Автор: Наталья Комар

Вопрос 20
Не так давно появился сайт, на котором публикуются адреса дилерских центров Tesla [тэ́сла] и личные данные некоторых владельцев этих автомобилей. При переходе на сайт курсор превращается в ЭТО. Какая фамилия входит в название ЭТОГО?
Ответ: Молотов.
Комментарий: В связи с противоречивыми действиями и высказываниями CEO Tesla Илона Маска в последнее время заводы Tesla пикетируют, а на дилерские центры нападают вандалы. Некоторые автомобили Tesla даже сжигают. На дарквеб-сайте DOGEQUEST [до́уж квест], где публикуются адреса дилерских центров и владельцев машин, курсор выполнен в форме коктейля Молотова, излюбленного оружия для городской герильи. Вандализм и доксинг мы осуждаем, не надо так.
Источники: https://www.newsweek.com/dogequest-tesla-elon-musk-doxxing-website-2046920
Автор: Наталья Комар

Вопрос 21
Внимание, в вопросе ИКС — замена.
Олег И́вик пишет, что у хеттов существовал обряд, в ходе которого какого-нибудь ИКСА, призванного символизировать мрак и смерть, зашивали в козлиную шкуру, а затем гнали в пещеру, где сильно избивали. Можно сказать, что этот обычай — четвёртый в системе известного ИКСА. Напишите фамилию этого ИКСА.
Ответ: Борхес.
Комментарий: ИКС — это слепец. Хетты совершали таким образом ритуальное жертвоприношение существа, ставшего временным воплощением всевозможного зла, которое требовалось победить. В классификации сюжетов Хорхе Луиса Борхеса, последний, четвёртый сюжет называется el sacrificio de un dios [эль сакрифи́сьо де ун ди́ос], то есть, жертвоприношение бога или богоподобного существа.
Источники: https://4brain.ru/blog/4-sjuzheta-horhe-borhesa-ili-vsja-mirovaja-literatura-v-chetyreh-istorijah/
Автор: Ольга Сарницкая

Вопрос 22
Ацтекский бог войны Ши́пе‑То́тек отвечал за праздник сбора урожая, одним из ритуалов которого было очищение початка маи́са. Изображения Шипе‑Тотека схожи с изображениями музыканта. Как звали этого музыканта?
Ответ: Марсий.
Комментарий: ацтеки верили, что бог войны, смерти и возрождения Шипе-Тотек содрал с себя кожу, чтобы накормить человечество, как кукурузный початок, с которого снимают листья. Празднества, посвящённые Шипе-Тотеку, длились месяц и включали в себя как сдирание кожи со специально подготовленных пленников, так и более невинные ритуалы вроде очищения початка маиса. В западной художественной культуре существует множество изображений козлоногого флейтиста Марсия, с которого за дерзость содрал кожу Аполлон. Кстати, имя Марсия начинается с имени ещё одного бога войны.
Источники: 1. https://daily.jstor.org/the-festival-of-the-flayed-god/
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Marsyas
Автор: Ольга Сарницкая

Вопрос 23
Одна из работ дадаиста Ку́рта Шви́ттерса представляет собой портрет британского принца А́льберта Ви́ктора с приклеенной бритвой. Считается, что Швиттерс таким образом намекал на то, что именно принц был… Кем?
Ответ: Джеком-потрошителем.
Комментарий: Альберт Виктор, внук королевы Виктории и принца Альберта, умер в 1892 году в 28 лет. Несколько позднее появилась популярная теория заговора, что будто бы принц состоял в связи с проституткой из Уайтчэ́пела, родившей от него ребёнка, убил её, а потом и её коллег-свидетелей. Почему принц так хорошо владел хирургическими инструментами, эта теория не объясняла.
Источники: Kurt Schwitters, the Great Dadaist of Cumbria // The Guardian, https://t.ly/tYhz4
Автор: Наталья Комар

Вопрос 24
Согласно одному теологу, благодать помогает нам спрятать от бога нашу греховность. Рассказывая о христианских мотивах в известных произведениях, исследовательница утверждает, что ОНА символизирует божественную благодать. Назовите ЕЁ словом с дефисом.
Ответ: мантия-невидимка.
Комментарий: волшебный мир Гарри Поттера насыщен христианской символикой, в том числе и не самой очевидной. Так, опираясь на высказывание теолога, исследовательница творчества Роулинг приходит к выводу, что мантия-невидимка и есть та благодать, с помощью которой можно спрятать от бога человеческую греховность, тем более с её помощью предки Поттеров Певереллы скрывались от самой смерти.
Источники: Potterversity, a Potter Studies Podcast, Episode 1: Reading, Writing, Rowling... Roanoke! Top 20 Harry Potter Moments (https://www.mugglenet.com/2017/08/reading-writing-rowling-episode-1-reading-writing-rowling-roanoke/, 44:15–45:40)
Автор: Наталья Комар

Вопрос 25
Раздаточный материал: [
Раздаётся один неразрезанный экземпляр раздаточного материала на команду
]
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Фи́липпа Лэ́нгли вспоминает, что её внимание привлекла разметка, обозначавшая, что место занято. Она посчитала это зна́ком и решила, что ОН покоился именно там. Назовите ЕГО.
Ответ: Ричард III.
Комментарий: останки Ричарда III были найдены на парковке в Лестере. Сценаристка Филиппа Лэнгли к тому моменту уже несколько лет работала над адаптацией его истории для фильма и путешествовала по местам, с ним связанным. Филиппа рассказывает, что, когда она подошла к той самой парковке, она ощутила непреодолимое желание зайти внутрь. А когда в углу парковки она увидела большую букву R, то решила: это знак, и тело Ричарда точно должно быть здесь. Это действительно был знак, но парковочный, означающий Reserved [резёрвд] («занято»). Правда, когда через год Филиппа накраудфандила денег на раскопки, выяснилось, что экстрасенсорное чутье её не обмануло.
Источники: ‘The Lost King’ highlights the buried history of the woman who found the remains of Richard III // The LA Times, https://t.ly/sSoG-
Автор: Наталья Комар

Вопрос 26
В 1950‑х годах одно советское конструкторское бюро разработало проект нового ЕГО с уплотнительной гидравлической плитой. Согласно этому проекту, предполагалось, что ЕГО окраска будет такой же, как у милицейской техники. Назовите ЕГО словом с двумя корнями.
Ответ: мусоровоз.
Незачёт: говновоз.
Комментарий: инновационная на тот момент уплотнительная гидроплита была нужна мусоровозу для того, чтобы в него помещалось больше мусора. Эти мусоровозы изначально предполагалось раскрашивать так же, как милицейские машины. Сложно представить, чем было обусловлено такое дизайнерское решение, возможно, бытовавшим в народе прозвищем для сотрудников милиции.
Источники: Мусорный ветер: исследуем памятники мусоровозам и изучаем историю по маршруту рейтинг-теста 2021 // Авторевю. https://t.ly/LlNi4
Автор: Наталья Комар

Вопрос 27
В вопросе словом «ОНА» заменены несколько слов.
В Уганде действует программа, в рамках которой местных женщин устраивают работать прислугой за рубежом. Авторы одной статьи называют это современным рабством и пишут, что такое впечатление усиливает большая ОНА рядом с фотографиями женщин в каталоге. Изобразите ЕЁ в ответном бланке.
Ответ: [на бланке должно быть изображение, похожее на стандартную кнопку «Добавить в корзину»]
Зачёт: [бланк с надписью Add to сart, «Добавить в корзину», изображениями корзины или продуктовой тележки]
Комментарий: в Уганде и еще ряде соседних стран женщин массово рекрутируют работать по дому в Саудовской Аравии, обещая хорошие условия и зарплаты. К сожалению, права этих женщин никак не защищают и зачастую в домах нанимателей они подвергаются бесконтрольному насилию. Эта ситуация мало чем отличается от рабства, и это впечатление дополнительно усиливается при виде большой кнопки «Добавить в корзину» в каталогах агентств по найму.
Источники: Why Maids Keep Dying in Saudi Arabia // The New York Times, https://ibb.co/h1Y7chJ8
Автор: Наталья Комар

Вопрос 28
По словам режиссёра, история ЕГО представляет собой инверсию библейского мифа, ведь ОН был сотворён после. Мы не спрашиваем вас, после кого, просто назовите ЕГО имя.
Ответ: Кен
Комментарий: Грета Гервиг, режиссёрка фильма «Барби», говорит, что, в противовес книге Бытия, Кен имел сугубо прикладное значение — его понадобилось создать, потому что тестовой аудитории фирмы Mattel [матте́л] не нравилось, что Барби одинока. В фильме «Барби» песня I’m Just Ken [айм джаст кен] провозглашает право Кена на значимость как самостоятельной личности, а не только как фона для Барби.
Источники: Barbiemania! Margot Robbie Opens Up About the Movie Everyone’s Waiting For // Vogue, https://t.ly/XgRxO
Автор: Наталья Комар

Вопрос 29
Когда тренер Джо Макка́рти переживал из‑за плохой игры своей команды, игроки говорили, что он всю ночь катался на НЕЙ. Назовите ЕЁ двумя словами.
Ответ: белая лошадь.
Зачёт: White Horse.
Комментарий: тренер бейсбольных «Янкиз» и «Ред Сокс» 1930‑1940‑х годов любил выпить и всем видам алкогольных напитков предпочитал шотландский виски White Horse, так как сам был шотландского происхождения. Кен из предыдущего вопроса тоже ценил лошадей (и патриархат).
Источники: David Halberstam. Summer of ‘49, https://ibb.co/jPnpRDvT
Автор: Наталья Комар

Вопрос 30
Раздаточный материал: [
Ollie’s Pub
]
О́ливер Рид однажды за вечер потратил в баре 450 фунтов стерлингов. Вскоре после этого бар сменил название на ‘Ollie’s Pub’ [о́ллиз паб]. Какое четырёхбуквенное слово пропущено в этом названии?
Ответ: Last.
Комментарий: на 450 фунтов стерлингов можно купить довольно много алкоголя. Для актёра Оливера Рида это количество оказалось слишком большим, и он умер прямо в этом баре. Владельцы бара решили почтить память известного посетителя и увековечить это обстоятельство в своём названии. Кстати, во время одного из тестирований этого вопроса стало известно о смерти Паши Техника. F.
Источники: https://www.theguardian.com/world/2004/may/22/filmnews.film
Автор: Айрат Шакиров

Тур 3
Редакторы: Алексей Шередега, Александр Ермишкин
Редакторы благодарят за тестирование и ценные замечания Дениса Галиакбе́рова, Александру Доли́дзе, Анну Ермишкину, Дарью Жукову, Алексея Зайцева, Юстину Кусто́вскую, Илью Матя́шина, Дмитрия Мухачёва, Кирилла Новокщёнова, Анастасию Рекши́нскую, Николая Слюняева, Александра Сновского, Александра Тобенга́уза, Наи́ля Фару́кшина, Булата Фатта́хова, Ивана Фроло́ва, Яну Хлю́стову, Дмитрия Хмырова и Богдана Чадро́мцева.

Вопрос 0
[ВЕДУЩЕМУ: не указывать на то, что «Белые ночи-2019» написаны в кавычках]
Вас приветствуют Александр Ермишкин (Дрезден) и Алексей Шередега (Северодвинск). Лирические герои сатирической песни радуются кока-коле и Микки Маусу, а припев песни представляет собой утверждение. Известное противоположное утверждение появилось через некоторое время после «Белых ночей». Напишите это противоположное утверждение.
Ответ: мы живем не в США
Зачёт: мы живем не в Америке
Комментарий: герои сатирической песни группы Rammstein [рамштайн] радуются, что живут в США. Ставший мемом комментарий в ЖЖ, критикующий американские реалии в вопросах, появился в обсуждении пакета турнира «Белые ночи-2019». Как можно понять, редакторы этого тура тоже живут не в США, но тем не менее в пакете могут встречаться любые реалии.
Источники: 1. www.rammsteinfan.ru/about/lyrics/reise_reise/ger/amerika/
2. Легендарный комментарий Мишеля Матвеева в ЖЖ обсуждении пакета фестиваля «Белые ночи» (Белые ночи 2019. Тур 5. — Максим Мозуль (Wind) — LiveJournal, https://wind77.livejournal.com/35069.html?thread=1728253#t1728253)
Автор: Алексей Шередега

Вопрос 31
В одном оппозиционном лозунге есть слова «Orwell» [оруэлл] и «fiction» [фикшн]. Напишите первое и последнее слова этого лозунга.
Ответ: make, again [мейк, эге́н].
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: противники политики Трампа видят в его действиях аналогию с тоталитаризмом оруэлловских антиутопий и переделывают его же лозунг.
Источники: https://makeorwellfictionagain.com/
Автор: Александр Ермишкин

Вопрос 32
Раздаточный материал: [
Monorail
]
Героиня современного романа отмечает, что в поезде, направляющемся к музею Аполлона, дети носятся намного активнее. Мы вам раздали слегка изменённое прозвище данного поезда. Восстановите данное прозвище в исходном виде.
Ответ: moonorail [му́норэйл].
Зачёт: moonrail.
Комментарий: действие романа происходит на Луне, где гравитация составляет одну шестую от земной, поэтому детей почти ничего не ограничивает. Мемориал посвящён не богу, а месту прилунения корабля «Аполлон-11».
Источники: Andrew Weir. Artemis (https://i.imgur.com/q5RIaZR.png)
Автор: Алексей Шередега

Вопрос 33
Леонид Близниче́нко вдохновлялся опытом связистов, вынужденных все свободное время зазубривать телеграфные коды, и всеобъемлющим перевоспитанием заключённых в некой тюрьме. Близниченко утверждал, что примерно за двадцать дней его уникальная методика позволит выучить английский язык. Какое слово мы заменили в этом вопросе?
Ответ: ночей.
Зачёт: снов.
Комментарий: Близниченко пропагандировал обучение во сне. Студенты-связисты включали в наушниках телеграфный код перед сном и якобы таким образом более эффективно готовились к экзаменам. В одной из тюрем заключённым даже ночью читали лекции о хорошем поведении, но в итоге отсутствие эффективности подобных методик всё-таки было доказано.
Источники: 1. https://www.phantastike.com/hypnosis/natural_sleep/djvu/view/
2. https://www.psitek.net/pages/PsiTek-learn-while-you-sleep-3.html
3. А. Конаков. «Убывающий мир: история „невероятного“ в позднем СССР» https://imgur.com/a/8SeFkmL
Автор: Алексей Шередега

Вопрос 34
В Байкале практически нет биолюминесценции, поэтому Байкальский ОН, несмотря на меньшую глубину, имеет преимущество перед средиземноморским аналогом. Назовите ЕГО, использовав слово итальянского происхождения.
Ответ: нейтринный телескоп.
Зачёт: детектор нейтрино, обнаружитель нейтрино, уловитель нейтрино, по слову «нейтрино» без неверных уточнений.
Комментарий: обнаружить нейтрино позволяет черенковское излучение, на поиск которого направлены нейтринные телескопы, обычно расположенные на глубине. Светящиеся организмы создают помехи. Слово «нейтрино» переводится с итальянского как «нейтрончик».
Источники: 1. https://hightech.fm/2021/03/17/baikal-gvd-neutrinos
2. ru.wikipedia.org/wiki/Нейтрино
Автор: Алексей Шередега

Вопрос 35
Раздаточный материал: [
Aeiu
]
Мы раздали вам название корабля пиратов из необычной сказки Джеймса Тёрбера. Пираты изымают тромбоны и горны у населения, а коровам запрещают сбиваться в стадо. Пираты в некоторой степени уподобляются Валерию, который в 2005 году СДЕЛАЛ ЭТО.
Напишите, использовав два слова, начинающиеся одинаково, что мы заменили на СДЕЛАЛ ЭТО.
Ответ: перевёл [роман «Исчезание» Жоржа] Перека.
Зачёт: по словам «перевёл Перека»/«пересказал Перека» без неверных уточнений.
Комментарий: мамаша капитана пиратов была настолько толстая, что застряла в иллюминаторе, поэтому у героя развилась фобия буквы «о», ведь та была похожа на злосчастный иллюминатор. Неудивительно, что в названии корабля есть все английские гласные, кроме «о». Роман Жоржа Перека «Исчезание» написан без использования самой часто встречающейся гласной во французском языке — e [средний звук между «о» и «ё», как будто кота тошнит], но переводчик Валерий Кислов в русской адаптации романа решил отказаться от гласной «о» как самой распространённой в русском языке.
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Исчезание
2. https://mookseandgripes.com/reviews/2014/04/16/james-thurber-the-wonderful-o/
3. https://1001bookreviews.com/2013/01/02/the-wonderful-o-james-thurber/
4. https://vulpeslibris.wordpress.com/2010/02/27/the-wonderful-o-by-james-thurber/
Автор: Алексей Шередега

Вопрос 36
Раздаточный материал: [
Сергей Королёв хотел объявить в СМИ о полёте Гагарина, не дожидаясь приземления космонавта. По одной из версий, Королёв боялся последствий ЕЁ. Назовите ЕЁ двухкоренным словом.
]
Сергей Королёв хотел объявить в СМИ о полёте Гагарина, не дожидаясь приземления космонавта. По одной из версий, Королёв боялся последствий ЕЁ. Назовите ЕЁ двухкоренным словом.
Ответ: шпиономания.
Зачёт: шпионофобия.
Комментарий: свалившегося с неба человека в странном костюме колхозники могли принять за американского шпиона и что-нибудь с ним сделать. Мы зачитали вопрос тихо, чтобы нас никто не подслушал.
Источники: Вячеслав Герович. Мифология советского космоса (https://imgur.com/a/dw42DBh)
Автор: Алексей Шередега

Вопрос 37
Статья об особенностях мангуста сравнивает его И́КСЫ с дорогами, на которых невозможно поставить шлагбаумы. Назовите ИКС словом, которое начинается и заканчивается на одну и ту же букву.
Ответ: си́напс.
Зачёт: нейрон.
Комментарий: нейротоксины, содержащиеся в яде кобры, блокируют синапсы и не дают проходить нервным сигналам. Нервная система мангустов от подобного защищена.
Источники: https://t.me/boomscience/5443
Автор: Александр Ермишкин

Вопрос 38
Продолжим. Если вы регулярно играете туры Александра Ермишкина и Алексея Шередеги, то скоро станете побеждать в турнирах. В XIX веке жившие в США китайские иммигранты быстро восстанавливались после тяжелого рабочего дня. Большой плоскохвост не распространён в США, поэтому местные аналоги впоследствии стали сильно отличаться от традиционного ТАКОГО ЕГО. Какие два слова мы заменили на ТАКОЕ ОНО?
Ответ: змеиное масло.
Зачёт: масло змеи.
Комментарий: мы продолжили тему змей: идиома «snake oil» [снэйк ойл] —  змеиное масло — означает малоэффективное средство, обещающее чудодейственный эффект. Привезённое из Китая традиционное лекарство реально помогало после тяжелых физических нагрузок, но затем на фоне успеха оригинального рецепта американский рынок наводнили подделки. Утверждение в начале вопроса сродни рекламе подобных товаров.
Источники: 1. https://www.npr.org/sections/codeswitch/2013/08/26/215761377/a-history-of-snake-oil-salesmen
2. https://www.smithsonianmag.com/innovation/how-snake-oil-became-a-symbol-of-fraud-and-deception-180985300/#:~:text=Snake oil origins,indeed an effective anti-inflammatory.
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Змеиное_масло
Автор: Алексей Шередега

Вопрос 39
Былина — спокойная и размеренная песня. В сборнике фольклора, опубликованном во второй половине прошлого века, приводится поверье, предлагающее былины как способ избавления от лености. Какое слово в предыдущем предложении мы сократили?
Ответ: турбулентности.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: во второй половине XX века пассажирские авиаперевозки стали доступны широким массам, и фольклор старался не отставать от прогресса. В древние времена былинами успокаивали бурное море.
Источники: 1. https://vk.com/wall-225791921_4304
2. ----media/image2.png----
Автор: Александр Ермишкин

Вопрос 40
[Ведущему: логическая пауза ПОСЛЕ слова «молодой», а не до него. Молодая (существительное) — это героиня, а герой — её отец]
Пытаясь укрепить здоровье недоношенных детей, жители русских деревень следовали нормальной для них аналогии. Литературовед приводит эту информацию, говоря о произведении 2000 года. Герой этого произведения в одном из эпизодов объявляет, что на правах отца молодой выбирает первый кусок. Какое двухкоренное слово мы заменили в предыдущем предложении?
Ответ: новоиспечённой.
Зачёт: свежеиспечённой.
Комментарий: деревенские жители проводили понятную им аналогию между созданием человека и выпечением хлеба. Соответственно, если ребёнок не допёкся, его нужно доделать в печи. Ребёнка заворачивали в тесто и клали в тёплую печь. Слово «нормальной» могло навести на Владимира Сорокина, в рассказе которого под названием «Настя» заглавную героиню готовят в печи и подают на стол.
Источники: 1. https://t.me/bookngrill/4723
2. В. Сорокин. Настя (https://www.rulit.me/books/nastya-read-113287-3.html).
Автор: Александр Ермишкин

Вопрос 41
В одном фильме жительницы города узнают, что на предстоящий бал приедет богатый холостяк. Далее в фильме многократно звучит просьба, состоящая из одного слова. Напишите ту же просьбу на ответных бланках.
Ответ: туже.
Зачёт: потуже.
Комментарий: каждая модница хочет выглядеть на балу соблазнительней всех, и просит затянуть ей корсет как можно туже. Если из последнего предложения вопроса убрать слово «просьбу», то получится почти что инструкция. [Ведущему: логическое ударение на слове «новоиспечённым», а не на «студентам»] Этот вопрос автор посвящает новоиспечённым студентам — надеюсь, вы ещё не забыли, как играть вопросы «на школу».
Источники: «Мёртвые души», 1984 г., (https://vk.com/video843719373_456239026 4:20:58/6:25:07)
Автор: Александр Ермишкин

Вопрос 42
Раздаточный материал: [
Plus disorder
]
Лэ́нгли Ко́ллиер оправдывался, в частности, тем, что, когда к его слепому брату вернётся зрение, тот наверняка захочет узнать все пропущенные новости. Тело Лэнгли, страдавшего ЭТИМ, в итоге нашли под завалами. Какое слово в одном из названий ЭТОГО мы сократили?
Ответ: Plyushkin’s.
Зачёт: Plyushkin, другие написания фамилии Плюшкина английскими буквами, которые можно получить, добавляя буквы в раздаточный материал.
Комментарий: после смерти братьев Коллиер из их дома было изъято более 140 тонн мусора, значительную часть которого составляли огромные кипы газет. Лэнгли — пока ещё общался с людьми — объяснял журналисту, что ждёт, пока его слепой брат Гомер снова начнёт видеть, чтобы тот прочитал всё, что было за это время в газетах. Лэнгли погиб, когда проделанный им тоннель в горе мусора обвалился. Патологическое накопительство часто называют «синдромом Плюшкина» в честь страдавшего от этого недуга героя Гоголя. Слово «disorder» можно также перевести как «беспорядок».
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Hoarding_disorder
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Collyer_brothers
Автор: Александр Ермишкин

Вопрос 43
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Действие драмы о неразделённой любви, кадр из которой вы видите перед собой, происходит в Европе в первой половине XX века. В этом фильме можно увидеть множество мужчин с ИКСАМИ. Назовите ИКС двумя словами.
Ответ: розовый треугольник.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: на розданном вам изображении можно увидеть любовный треугольник — правда, как можно видеть по раздатке, лишняя в нём скорее девушка. Действие фильма происходит в вишистской Франции, откуда герой по доносу попадает в концлагерь. Гомосексуалы носили на робах перевёрнутый розовый треугольник. Цвет платья девушки мог послужить небольшой подсказкой.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Любовь,_о_которой_молчат
Автор: Александр Ермишкин

Вопрос 44
Раздаточный материал: [
**ау*****‑***
]
Чтобы справиться с задачей, известный человек вынужден был переключаться на созвучия, иногда тем самым перекладывая дополнительный смысл. Восстановите в исходном виде розданное вам слово, намекающее на мальчишескую некомпетентность европейской полиции.
Ответ: скаутленд-ярд
Зачёт: скаутлэнд-ярд, скаутланд-ярд
Комментарий: переводчик Перека Валерий Кислов, как известно, не мог использовать букву «о», поэтому иногда получались забавные каламбуры. Слова «переключаться» и «перекладывая» могли послужить фонетической подсказкой.
Источники: http://20v-euro-lit.niv.ru/20v-euro-lit/articles-franciya/kislov-perevodit-ischezanie.htm
Автор: Алексей Шередега

Вопрос 45
Деревянные сооружения на окраине столицы не справлялись с нагрузкой, поэтому в начале XIV века были заменены на каменное строение, рассчитанное на несколько десятков человек. В биографии инициатора строительства Ангерра́на де Мариньи́ можно увидеть параллель с популярным заблуждением о его соотечественнике. Назовите фамилию этого соотечественника.
Ответ: [Жозе́ф Игна́с] Гильоте́н.
Комментарий: Ангерран де Мариньи стал жертвой своей инициативы — постройки трехэтажной «многопользовательской» виселицы Монфоко́н. Подобную историю рассказывают о популяризаторе использования гильотины  — докторе Жозефе Игнасе Гильотене, хотя тот умер от естественных причин.
Источники: 1. https://fr.wikipedia.org/wiki/Gibet_de_Montfaucon
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Гильотен,_Жозеф_Игнас
3. https://www.executedtoday.com/2008/04/30/1315-enguerrand-de-marigny/
Автор: Алексей Шередега

Алексей Бороненко
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Вопрос 46
В тринадцатом веке получили распространение сборники с краткими житиями святых и рассказами о евангельских событиях. В одном таком сборнике после одного апокрифа говорится: «Следует ли читать этот апокриф, пусть судит сам читатель». Какое односложное слово мы пропустили в этой цитате?
Ответ: вслух.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: эти сборники служили компактными справочниками для странствующих проповедников, которые сначала читали текст сами, а потом уже решали — читать ли их вслух перед конкретной публикой.
Источники: Ворагинский, И. Золотая легенда. — Том 1. — Издательство Францисканцев, 2017. — С. 11 (https://imgur.com/a/ia7sHoO).
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 47
Раздаточный материал: [
Iyaiyai have small male genitalia
]
Энтомологи быстро поняли, что мало кому из коллег-мужчин понравится описывать размеры гениталий у самцов нового вида маленьких мух. В итоге виду дали название, которое гораздо длиннее того, что предлагалось изначально. Напишите это первоначальное название.
Ответ: I.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: энтомологи решили, что никому не захочется писать фразу, которую можно интерпретировать и как «для самцов I [ай] характерны маленькие гениталии», и как «у меня маленькие мужские гениталии».
Источники: Lalchhandama, K. Taxonomic (R)evolution, Or Is It That Zoologists Just Want To Have Fun? // Science Vision. — October-December 2014. — С. 230 (https://postimg.cc/3WWFHwQk).
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 48
«ТАКИМИ ИКСАМИ» называют весьма вероятные будущие события с очевидно катастрофическими последствиями, которые общество умудряется не замечать. ТАКИМИ ИКСАМИ один исследователь называет немногочисленную подкатегорию избирателей США. Назовите ТАКИХ ИКСОВ.
Ответ: чёрные слоны.
Зачёт: black elephants.
Комментарий: чёрный слон — это чёрный лебедь, которого, как слона в комнате, никто не приметил. Слон — символ республиканской партии, за которую голосует и значимое количество темнокожих американцев.
Источники: 1. Black Elephant // Postnormal Times (https://archive.ph/0LM0N).
2. Fields, C.D. Black Elephants in the Room. — University of California Press, 2016 (https://archive.ph/bk7RZ).
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Republican_Party_(United_States).
4. Changing Partisan Coalitions in a Politically Divided Nation: 2. Partisanship by Race, Ethnicity and Education // Pew Research Center (https://archive.ph/nGdB4).
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 49
В 19‑м веке выражением parish pump [пэ́риш памп] британцы называли общий колодец церковного прихода. Говоря о переносном значении этого выражения, А́ну Гарг сравнивает приходский колодец с НИМ. Назовите ЕГО англицизмом.
Ответ: кулер.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: у приходского колодца собирались люди и обсуждали местные новости, поэтому со временем приходский колодец стал метафорой, например, для провинциальной, местечковой политики. Современные горожане тоже общаются, пока пьют воду из общего источника, — кулера в офисе.
Источники: 1. Parish Pump // Wordsmith (https://archive.ph/trJbx).
2. https://en.wiktionary.org/wiki/parish_pump_politics.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 50
[Указание ведущему: прочитайте слово free как «фри», а потом продиктуйте по буквами «эф‑эр‑и‑и».]
Одна американская организация боролась за отмену платы за пользование некими общественными удобствами. Двусмысленное название её бесплатного информационного бюллетеня состояло из трёх слов. Первое — Free [фри: эф‑эр‑и‑и]. Напишите остальные два слова.
Ответ: toilet paper.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: комитет за отмену платных общественных туалетов Америки распространял среди своих членов бесплатную информационную рассылку, название которой можно перевести и как «Газета за бесплатные туалеты», и как «Бесплатная туалетная бумага».
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Committee_to_End_Pay_Toilets_in_America.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 51
Раздаточный материал: [
USA ******* ***
]
Эту фразу возмущённый канадец Джеймс Ни́колл стал в последнее время добавлять в конце своих публикаций. Напишите пропущенные два слова или переведите их на русский тремя словами.
Ответ: delenda est.
Зачёт: деле́нда эст; должны быть разрушены; должна быть разрушена; должен быть разрушен.
Комментарий: канадский критик Ни́колл не очень доволен поведением южного соседа, поэтому стал заканчивать свои тексты подобно тому, как заканчивал свои речи Като́н Цензор, говоривший «Карфаге́н должен быть разрушен». Больше вопросов про американскую политику в туре не будет.
Источники: 1. Memories of a Different Life (6 Apr) // James David Nicholl Reviews (https://archive.ph/ab24y).
2. Night Life of the Gods (8 Apr) // James David Nicholl Reviews (https://archive.ph/e6C3F).
3. Try, And Try, And Try (9 Apr) // James David Nicholl Reviews (https://archive.ph/wPSfs).
4. https://en.wikipedia.org/wiki/Carthago_delenda_est.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 52
В этом вопросе ИКС и ИГРЕК — замены. Согласно исследованию Ко́лтана Скри́внера, больше людей предпочли бы прочитать ИКС какого-нибудь ИГРЕКА, чем, например, речь какого-нибудь Нобелевского лауреата. Скри́внер считает, что такое любопытство продиктовано инстинктом самосохранения. Один ИГРЕК дал своему ИКСУ название, включавшее слова «Европейская декларация независимости». Назовите фамилию этого ИГРЕКА.
Ответ: Бре́йвик.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: ИКС — манифест, ИГРЕК — массовый убийца. Скри́внер не считает интерес к таким документам чем‑то постыдным, а, напротив, называет его оправданным: такие тексты позволяют заглянуть в голову чудовищам и, возможно, научиться их лучше определять и, следовательно, избегать. Неонацизм, расизм, терроризм и прочие взгляды и действия норвежского массового убийцы Бре́йвика — это плохо.
Источники: 1. Scrivner, C. Why We’re Interested in Serial Killer Manifestos // Psychology Today (https://archive.ph/tqewp).
2. https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_manifestos_of_mass_killers.
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Anders_Behring_Breivik.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 53
Один коллектив создал необычное произведение под названием, которое начинается с буквосочетания Sleep [слип] и можно перевести как «Усыплять». Коллектив просил поклонников почаще вспоминать об этом произведении перед сном. Какая компания, основанная в 2006 году, признала идею остроумной, но все равно удалила произведение?
Ответ: Spotify.
Зачёт: «Спотифа́й».
Комментарий: альбом группы «Ву́льфпек» состоял из 10 коротких треков тишины и назывался «Слипифа́й», потому что таким образом группа хотела воспользоваться лазейкой в условиях пользования самым популярным музыкальным стриминговым сервисом, — получать побольше роялти за прослушивания, которые бы накручивались, пока их поклонники спали. «Спотифа́й» посмеялся, но быстро удалил альбом, сказав, что он якобы нарушает какие-то правила сервиса, но не уточнив, какие именно.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Sleepify.
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Spotify.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 54
Персонаж юмористического произведения утверждает, что живший во второй половине 19‑го века известный человек на самом деле был чемпионом по боксу и автором памфлета «Почему я люблю делать это с девушками». Но упомянутому известному человеку не повезло стать жертвой беспринципного и очень убедительного государственного обвинителя. Назовите этого известного человека.
Ответ: [О́скар Фи́нгал О’Фла́эрти Уи́ллс] Уа́йльд.
Зачёт: [О́скар] Уа́йльд; [О́скар] Уа́йлд.
Комментарий: якобы О́скар Уа́йльд на самом деле был не просто гетеросексуальным мужчиной, а настоящим мачо. А упомянутый талантливый обвинитель смог добиться того, чтобы ирландского писателя осудили за гомосексуальность. (Дополнительный слой шутки, возможно, заключается в том, что в суд на Уа́йльда подал маркиз Куи́нсберри, в чью честь назвали современные правила бокса.) Мем смешной, ситуация страшная. Пользуясь случаем, редактор напоминает, что до конца июня можно сыграть асинхронный турнир об Ирландии под названием «Лосось познания»!
Источники: 1. Blackadder Goes Forth (1989). — Серия 2. — 08:00–08:30.
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Oscar_Wilde.
3. https://en.wikipedia.org/wiki/John_Douglas,_9th_Marquess_of_Queensberry.
4. Заявиться на асинхрон «Лосось познания»: https://rating.chgk.info/tournament/11956.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 55
Раздаточный материал: [
ответьте максимально точно: как, согласно шутке майлса джаппа, зовут древнескандинавского бога сдержанных высказываний?
]
Ответьте максимально точно: как, согласно шутке Ма́йлса Джа́ппа, зовут древнескандинавского бога сдержанных высказываний?
Ответ: lowkey.
Зачёт: low key, low‑key, lowki, лоу́ки, лоу́‑ки, ло́у ки.
Комментарий: имя скандинавского бога Ло́ки созвучно выражению low key [ло́у ки], которым можно назвать кого-то или что‑то негромкое или сдержанное. И хотя это выражение восходит к фотографии, а не типографии, отсутствие капитализации на раздаточном материале могло намекнуть на нижний регистр (lowercase [ло́уэркейс]) при печати на клавиатуре (keyboard [ки́борд]).
Источники: 1. I’m Sorry I Haven’t A Clue. — Сезон 82. — Эпизод 2. — 06:30–06:35 (https://www.bbc.co.uk/sounds/play/m002625g).
2. Low-Key // Dictionary.com (https://archive.ph/BOH0i).
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Loki.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 56
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Кри́стиан Франц Паули́ни рассказывал об одном ИКСЕ, который принимал растёртые в порошок беличьи экскременты и считал, что это помогает от специфического для его занятий физического дискомфорта. Во фрагменте средневековой рукописи мы закрыли, среди прочего, изображение ИКСА. Назовите ИКСА двухкоренным словом.
Ответ: канатоходец.
Зачёт: фунамбулист.
Комментарий: (по возможности показать картинку): следуя заветам симпатической магии, упомянутый канатоходец считал, что получит таким образом беличье чувство равновесия и перестанет испытывать головокружение. На розданной рукописи из чёрточек букв вырастают столбы, между которыми писец протянул трос и пустил по нему канатоходца, идущего от одного столбца текста к другому.
Комментарий (изображение):
[image: ]
Источники: 1. T.K.F. Paullini’s Heilsame Dreck-Apotheke. — Verlag des Herausgebers, 1847. — С. 38 (https://postimg.cc/Lh5SDQ8f).
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Tightrope_walking.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 57
[Указание организатору: не зачитывать текст ниже, а включить соответствующую аудиозапись.]
Документальный фильм — (ту ту‑ду ту‑ду ту ту‑ду ту) — «20 футов до славы» — (славы!) — рассказывает — (о ком? о ком?) — о НИХ. Назовите ИХ — (назовите‑е‑е‑е!) — словом, которое пишется через дефис.
Ответ: бэк-вокалистки.
Зачёт: бэк-вокалисты.
Комментарий: от конца сцены, где стоят бэк-вокалисты, до переднего края, где стоят настоящие звёзды, путь вроде бы небольшой, но преодолеть его непросто.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/20_Feet_from_Stardom.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 58
До того, как закрепился термин «геология», англичанин Уи́льям Ба́кленд называл новую науку словом ПРОПУСКо́лоджи. Автор вопроса предлагает называть этим словом изучение американской рок-группы, образованной в 1964 году. Вы, наверное, такую группу не знаете, это музыка не для всех, поэтому просто напишите буквы, пропущенные в этом слове.
Ответ: underground.
Зачёт: андеграунд, андерграунд.
Комментарий: подземнология, или андеграундология — так могла называться не только наука геология, но и отрасль гуманитарных наук, посвящённая исследованию творчества Velvet Underground [ве́львет андегра́унд]. Андегра́унд — это не только подземелье в буквальном смысле, но и, например, не самое популярное и мейнстримное искусство. Хотя редактор тура верит, что вы знакомы с творчеством Лу Ри́да и уже на предыдущем вопросе подумали про бэк-вокалисток, о которых поётся в песне Walk on The Wild Side [уок он зе уайлд сайд].
Источники: 1. Cadbury, D. The Dinosaur Hunter: A Story Of Scientific Rivalry And The Discovery Of The Prehistoric World. — 2001. — С. 12 (https://postimg.cc/hJvs6mzC).
2. https://en.wikipedia.org/wiki/The_Velvet_Underground.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 59
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Перед вами фрагмент средневекового изображения, на котором показано, как, по легенде, монах Берна́рд Клерво́сский приобрёл свою мудрость. Это изображение приводится в статье Википедии, в итальянское название которой входит слово «капучи́но». Какое слово мы заменили в предыдущем предложении?
Ответ: ла́тте.
Зачёт: latte.
Комментарий: (по возможности показать картинку): источником мудрости Берна́рда, по одной из версий легенды, стало грудное молоко Богоматери. Это необычная реализация иконографического образа, который по-русски называется Млекопитательница, по-латыни Мадонна ла́ктанс, а по-итальянски Мадонна дель ла́тте. Капучи́но здесь не имеет отношения к капуцинам, потому что Берна́рд принадлежал к другому монашескому ордену, зато имеет отношение к кофе. А ла́тте — это не только такой кофе, но и просто «молоко» по-итальянски.
Комментарий (изображение):
[image: ]
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Nursing_Madonna.
2. https://it.wikipedia.org/wiki/Madonna_del_Latte.
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Latte.
Автор: Алексей Бороненко

Вопрос 60
Когда маленький сын одного британца не смог кое‑что найти и обратился к отцу с вопросом, тот сказал, что сыну нужно просто заполнить специальную форму. После чего создал сайт Form TF‑230 [форм ти эф двести тридцать], где, среди прочего, нужно указать оттенок, который влияет на итоговую сумму. Что означает TF [ти эф] в названии этого сайта?
Ответ: tooth fairy.
Зачёт: зубная фея.
Комментарий: у ребёнка выпал очередной молочный зуб, но он не смог его найти. Отец сделал для него очень официально выглядящий сайт (вплоть до ничего не значащих чисел 230 в названии), на котором можно подать заявку на получение компенсации за потерянный (или проглоченный) зуб. Среди прочего, нужно указать цвет зуба: за белые, хорошо чищенные зубы полагается более высокая компенсация от зубных фей из Департамента зубов.
Источники: 1. O’Reilly, S. Will The Tooth Fairy Pay Up If The Tooth Has Been Swallowed? // The Guardian (https://archive.ph/WZGpC).
2. https://tf230.matteason.co.uk.
Автор: Алексей Бороненко

Тур 5
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Вопрос 61
Позднее ОН писал, как последовательно думал о реках в Сибири, Колу́мбе и Веспу́ччи, известном рассказе Хемингуэ́я и гибели Патри́са Луму́мбы. Назовите ЕГО.
Ответ: [Юрий] Гагарин.
Комментарий: во время полёта у Гагарина оставалось время, чтобы рассматривать Землю. Если верить его воспоминаниям, то мысли его следовали за траекторией движения корабля: Сибирь, потом через Америку в Африку и приземление под Саратовом.
Источники: Ю. Гагарин, «Дорога в космос» // https://flibusta.is/b/115825/read
Автор: Александр Рождествин

Вопрос 62
Первый литературный опыт Дэ́ниела Ки́за был не самым удачным. Рассказывая об этом, писатель шутил, что не назовет ЕГО даже под угрозой пытки. Что такое ОН?
Ответ: [первый] псевдоним.
Зачёт: по слову «псевдоним» без неверных уточнений.
Комментарий: первый рассказ Киз опубликовал под псевдонимом. Но, видимо, писатель настолько стыдился той работы, что даже спустя годы не решался раскрыть псевдоним.
Источники: Дэниел Киз. «Элджернон, Чарли и я» // https://flibusta.is/b/628674/read
Автор: Владимир Сушков

Вопрос 63
Флориа́н И́ллиес пишет, что на одной из картин Каспа́р Дави́д Фри́дрих довёл тему автопортрета до логического завершения. На этой картине можно было увидеть ЕЁ. Настоящая ОНА находится в Дрездене. Ответьте точно: что такое ОНА?
Ответ: могила [Каспара Давида] Фридриха.
Зачёт: усыпальница [Каспара Давида] Фридриха;
Комментарий: в 1804 году Фридрих изобразил свою могилу и даже вывел на лежащем кресте надпись «Здесь покоится с Богом К. Д. Фридрих». Не самый распространенный сюжет у художников.
Источники: 1. Флориан Иллиес. «Магия тишины. Путешествие Каспара Давида Фридриха сквозь время» // https://flibusta.is/b/814110/read
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Caspar_David_Friedrich#Death
Автор: Владимир Сушков

Вопрос 64
Название известной теории, которое появилось только в 1955 году, было предложено Ве́рнером Ге́йзенбергом. Согласно трактовке Дона Хо́варда, Ге́йзенберг, сотрудничавший во время войны с нацистами, хотел опосредованно связать теорию с более уважаемым учёным. Напишите название, о котором идёт речь.
Ответ: копенгагенская интерпретация
Комментарий: Ховард пишет, что то, что Гейзенберг называл «копенгагенской интерпретацией квантовой теории» на самом деле было его собственной интерпретацией. В реальном же окружении Бора какой-то конкретной преобладающей концепции не было. В 1955 году Гейзенбергу ещё припоминали его работу на нацистов, так что попытка спрятать свои взгляды за тенью Бора была вполне объяснима.
Источники: https://www.jstor.org/stable/10.1086/425941?read-now=1&amp;seq=9
Автор: Александр Рождествин

Вопрос 65
На собеседовании в Колумби́йском университете физика Ву Цзяньсю́н спросили, интересует ли её, чем она будет заниматься в Манхэттенском проекте. Проект считался секретным, однако Ву сказала, что уже знает, ведь её наниматели забыли СДЕЛАТЬ ЭТО. Автору вопроса во время учёбы регулярно приходилось ДЕЛАТЬ ЭТО. Что такое ДЕЛАТЬ ЭТО?
Ответ: вытирать доску
Зачёт: стирать с доски, убирать доску, очистить доску, протереть доску и другие синонимичные варианты ответа
Комментарий: Ву была не просто физиком, а очень талантливым физиком — по формулам и записям, оставшимся на доске, она поняла, что хоть речь и шла о сверхсекретном Манхэттенском проекте, ей предстоит работать над обогащением урана.
Источники: Рэйчел Свейби. «52 упрямые женщины. Ученые, которые изменили мир»; https://flibusta.is/b/693802/read
Автор: Александр Рождествин

Вопрос 66
Марсе́ль Пруст страдал от приступов астмы, поэтому просил посетителей избавляться даже от НИХ. Бен Сент-Джордж пишет, что ИХ прообраз появился ещё во время известного средневекового противостояния. Назовите ИХ словом французского происхождения.
Ответ: бутоньерки.
Комментарий: астма Пруста была следствием сильной аллергии на пыльцу, поэтому писатель избегал даже цветов в бутоньерках. Во втором случае речь идет о Войне Алой и Белой розы, во время которой участники конфликта при помощи конкретного цветка обозначали, какую именно сторону они выбрали.
Источники: 1. Росс Кинг. «Чарующее безумие. Клод Моне и водяные лилии» // https://flibusta.is/b/522387/read
2. https://web.archive.org/web/20210418211931/https://therake.com/stories/style/simple-beauty-boutonniere/
Автор: Владимир Сушков

Вопрос 67
Искусствовед пишет, что ОН любил посещать продовольственный отдел универмага Harrods [хэ́родз], который называл огромным залом смерти. Другой ОН в 1622 году написал «Историю правления Генриха VII». Назовите ЕГО.
Ответ: [Фрэнсис] Бэкон.
Комментарий: британский художник прославился, в том числе, изображением мясных туш. Биограф пишет, что Бэкон «любил мясо так же, как краску», а мясной отдел лондонского универмага был одним из его самых любимых мест. Во втором случае речь об известном английском философе и историке, которому некоторые исследователи приписывают авторство произведений Шекспира. У Бэкона, как и у Шекспира, тоже есть произведение, посвященное королю по имени Генрих.
Источники: 1. Мартин Гейфорд. «Модернисты и бунтари. Бэкон, Фрейд, Хокни и Лондонская школа» // https://flibusta.is/b/762995/read
2. https://en.wikipedia.org/wiki/History_of_the_Reign_of_King_Henry_VII
Автор: Владимир Сушков

Вопрос 68
Персонаж сериала «Офис» утверждает, что ответственно относится к сообщениям из ящика для предложений. О какой проблеме пишет обеспокоенный сотрудник в одном из писем, которое достают из этого ящика?
Ответ: о проблеме 2000 [года]
Комментарий: персонаж утверждает, что регулярно просматривает все сообщения и ничего не упускает. Однако в сообщении, которое он вытаскивает, написан вопрос «Как мы будем решать проблему 2000 года?». Сам сериал «Офис» выходил с 2005 года.
Источники: сериал «Офис». (2 сезон, 8 эпизод, с 13 минуты).
Автор: Владимир Сушков

Вопрос 69
Каспа́р Дави́д Фри́дрих в юном возрасте потерял брата, из‑за чего сильно переживал. По одной из версий, ОНА, появившаяся у Фри́дриха позднее, должна была скрыть последствия. Назовите ЕЁ одним словом.
Ответ: борода.
Комментарий: некоторые источники утверждают, что Фридрих настолько сильно переживал, что даже пытался покончить жизнь самоубийством, а позже отрастил бороду, чтобы скрыть оставшийся на шее шрам.
Источники: Флориан Иллиес. «Магия тишины. Путешествие Каспара Давида Фридриха сквозь время» // https://flibusta.is/b/814110/read
Автор: Владимир Сушков

Вопрос 70
В первой половине фантастического американского мультфильма «Дикий робот» нет людей, словно бы человечество в будущем покончило с собой. Ближе к финалу можно понять, что произошло с людьми, например, по сцене, в которой киты проплывают над… Чем?
Ответ: [мостом] «Золотые ворота»
Комментарий: создатели мультфильма предрекают не самое радужное будущее — в частности, из‑за глобального потепления и поднятия уровня воды знаменитый мост окажется под водой. Ну зато киты смогут плавать над ним.
Источники: https://www.latimes.com/environment/newsletter/2024-10-24/column-the-wild-robot-is-a-subtle-but-powerful-climate-change-movie-boiling-point
Автор: Александр Рождествин

Вопрос 71
По расчётам кутюрье́ По́ля Пуаре́, в будущем мода неизбежно должна измениться. Высказав это предположение, Пуаре́ сравнил себя… с каким соотечественником?
Ответ: [Урбе́н] Леверье́.
Комментарий: Пуаре писал: «Мое предсказание сбудется с такой же неизбежностью, как пророчество Леверье, вычислившего орбиту и положение планеты Нептун задолго до того, как её увидели в телескоп».
Источники: Поль Пуаре. «Одевая эпоху» // https://flibusta.is/b/702935/read
Автор: Владимир Сушков

Вопрос 72
А́льфред Барр, посетивший СССР в 1927 году, жаловался, что никак не может нормально выспаться в гостинице. На одной из страниц дневника Ба́рра можно было буквально обнаружить ЕГО. Другой ОН появился в СССР годом позже. Назовите ЕГО.
Ответ: «Клоп».
Комментарий: Барр писал, что по ночам его атаковали полчища постельных клопов, из‑за чего было очень сложно уснуть. Позже он писал в дневнике «Вчера ночью уничтожил это создание», а ремарка гласит «клоп приклеен к странице дневника». Во втором случае речь идет о пьесе Маяковского.
Источники: 1. Альфред Барр, Джери Эбботт. Русский дневник. 1927–1928 // https://flibusta.is/b/820848/read
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Клоп_(пьеса)
Автор: Владимир Сушков

Вопрос 73
Говоря о своей коллеге, Ре́ймонд с удовольствием отмечал, что сейчас её роль даже преувеличивают. К недооценке же своего вклада он всегда относился спокойно. В Википедии можно увидеть снимок Ре́ймонда, который был сделан чуть более, чем полвека спустя после того, как Ре́ймондом была сделана ОНА. Назовите ЕЁ точно.
Ответ: фотография 51
Комментарий: Ре́ймонд Го́слинг работал вместе с Ро́залинд Фра́нклин — и именно он сделал знаменитую фотографию 51, ставшую финальным кусочком паззла по определению структуры ДНК. Это открытие совершили Уотсон и Крик, вклад Франклин сначала был заметно недооценён — в том числе силами самого Уотсона, который был с Франклин в плохих отношениях. Позднее оценка деятельности Франклин была пересмотрена, и сейчас можно увидеть мнения, будто бы она совершила открытие в одиночку, а Уотсон и Крик просто украли его, что, конечно, тоже не соответствует действительности. Гослинга же как особо не знали раньше, так почти не знают и сейчас. После участия в эпохальном открытии, Гослинг прожил ещё долгую жизнь и фотография, сделанная 51 год спустя, даже размещена на его странице Википедии.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Raymond_Gosling
2. https://genomebiology.biomedcentral.com/articles/10.1186/gb-2013-14-4-402#Sec10
Автор: Александр Рождествин

Вопрос 74
Кадет Иван Ре́рберг вспоминал, как во время экзаменов студенты ухитрялись помогать друг другу, используя ИХ расхаживавшего по классу офицера. Назовите ИХ.
Ответ: шпоры.
Комментарий: Рерберг писал, что когда офицер останавливался на одном конце класса, ему за шпору затыкали шпаргалку, а на другом конце шпаргалку вынимали. Тем самым офицер несознательно помогал студентам в том, против чего должен был бороться. Шпора — это еще и разговорное название шпаргалки.
Источники: Иван Рерберг. «Войти в одну реку, или Воспоминания архитектора» // https://flibusta.is/b/773433/read
Автор: Владимир Сушков

Вопрос 75
Тали́ Гази́т провела опрос о том, что люди чувствовали во время сбоя Фейсбука и Инстаграма. К её удивлению, многие люди испытывали облегчение. Гази́т призывает заменить в ЭТОМ первую букву на Джей. Напишите то, что у неё получилось.
Ответ: JOMO [джей оу эм оу].
Комментарий: вместо бесконечного стресса и беспокойства о том, что мы что‑то упускаем — беспокойства, которое особенно сильно проявляется в тот момент, когда листаешь ленту инсты́ — Гази́т предлагает наслаждаться тем, что ты делаешь сейчас, не оглядываясь налево и направо и не ревнуя или не беспокоясь о том, что что‑то упускаешь. Вместо FOMO — fear of missing out [фир оф ми́ссин а́ут] — Газит призывает проникнуться JOMO, что расшифровывается как «joy of missing out» [джой оф ми́ссин а́ут].
Источники: https://www.washingtonpost.com/wellness/2024/01/04/fomo-jomo-joy-missing-out/
Автор: Александр Рождествин

Тур 6
Редакторы: Дмитрий Стальнухин
Автор бесконечно благодарен за советы, помощь в подготовке вопросов и время, которым с ним безвозмездно поделились Иделия Айзятулова, Александр Бережинский, Алексей Бороненко, Екатерина Виноградова, Никита Воробьёв, Максим Зараник, Антон Карпиевич, Наталья Ко́мар, Климентий Комиссаров, Александр Коробейников, Максим Мерзляков, Александр Печёный, Тимур Сайфуллин, Антон Саксонов, Виктория Саломатова, Регина Стальнухин, Павел Столяров, Георгий Талисайнен, Илья Фрейдкин, Павел Худяков, Игорь Шевченко, Дарья Широкова, Алексей Шматков, Тимур Юшко.

Вопрос 76
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
В одном произведении бог хитрости и обмана говорит, что существует только для того, чтобы у людей был ОН. Назовите ЕГО фразеологизмом.
Ответ: козёл отпущения.
Комментарий: в мультсериале «Сумерки богов» Локи сокрушается, что нужен людям лишь для того, чтобы им не приходилось брать ответственность за свои слабости и грехи.
Источники: 1. https://www.imdb.com/title/tt10625492/ — «Twilight of the Gods» (s01e05, 21:15+)
2. https://www.imdb.com/title/tt9140554/ — на раздаточном материале использован кадр из сериала «Локи»
3. https://ru.wiktionary.org/wiki/козёл_отпущения
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 77
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Перед вами фрагмент письма, в котором ОН предлагает к продвижению по военной службе своего пасынка Джоса́ю Ни́сбета. Назовите ЕГО.
Ответ: [Вице-адмирал] [Горацио] Нельсон.
Зачёт: [Адмирал] Нельсон.
Комментарий: как вы могли догадаться по неровному почерку, перед вами фрагмент одного из первых писем, которые вице-адмирал Нельсон написал после потери правой руки.
Источники: 1. https://fluentisonus.tumblr.com/post/179995733030/nelsons-first-letter-written-after-the-loss-of
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Horatio_Nelson,_1st_Viscount_Nelson
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 78
Бе́нчи — это небольшой кораблик, в конструкции которого присутствуют ровные и изогнутые поверхности, навесные элементы, арки и множество миниатюрных деталей. По аналогии, Бе́нчи иногда называют пангра́ммой для… чего?
Ответ: 3д-принтера.
Зачёт: 3D-принтер, 3д-печать и прочие синонимичные ответы.
Комментарий: подобно тому, как печатают пангра́ммы, чтобы проверить все клавиши наборной машинки, «Benchy» [бе́нчи] используют, чтобы протестировать 3д-принтер. Несмотря на небольшой размер, эта бесплатная 3д-модель позволяет быстро и дёшево провести «бе́нчма́ркинг» на предмет типичных проблем 3д-печати.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/3DBenchy
2. https://www.reddit.com/r/3Dprinting/comments/scl4td/i_did_it_prusa_i3_mk3s_kit_first_print/ — «So it’s the Pangram of the 3D printing world!»
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 79
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Розданная вам картина была написана уже после смерти мисс О́льсон. Как звали мисс О́льсон?
Ответ: Кристина
Зачёт: Анна, Анна Кристина.
Комментарий: картина «Иной мир» как названием, так и композицией отсылает к «Миру Кристины» — самой известной работе Э́ндрю Уа́йета, на которой художник изобразил, как его страдающая от неврологического расстройства соседка ползет к своёму дому. Второе полотно было написано уже после смерти Анны Кристины О́льсон.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Otherworld_(painting)
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Мир_Кристины
Автор: Ксения Вечеринина, Дмитрий Стальнухин

Вопрос 80
Персонажи англоязычного сериала уверяют, что никто не знал о приставаниях Ле́стера Макли́нтока к сотрудницам. В ответ на это обвиняющая сторона обратила внимание, что во внутренней переписке все называли Ле́стера «Ба́рменом». Какое односложное имя мы заменили в предыдущем предложении?
Ответ: Мо.
Зачёт: Moe.
Комментарий: «molester» [моле́стэр] переводится с английского как «растлитель». Неосведомлённость руководства компании из сериала «Наследники» стала выглядеть неубедительно после того, как оказалось, что во внутреннем кругу они называют Ле́стера — Мо.  Мо Си́злак — знаменитый ба́рмен из мультсериала «Си́мпсоны».
Источники: 1. Сериал «Succession» (s02e09, фрагмент с 26:30)
2. https://simpsons.fandom.com/ru/wiki/Мо_Сизлак
3. https://en.wiktionary.org/wiki/molester
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 81
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Чтобы гарантировать, что общественное пространство никогда не будет присвоено частными лицами, губернатор Орего́на признал ПРОПУСК штата общественным шоссе. Какие слова мы пропустили в тексте вопроса?
Ответ: береговую линию
Зачёт: береговую полосу и прочие синонимичные по смыслу ответы
Комментарий: в 1913 году О́свальд Уэ́ст издал закон, признающий всю береговую линию Орего́на шоссе — это было сделано, чтобы навсегда сохранить общественное пространство от приватизации. Сработало. На раздаточном материале мы стилизовали пропуск под береговую линию Орего́на.
Источники: 1. https://www.oregonencyclopedia.org/articles/oregon_beach_bill/
2. https://www.oregon.gov/lcd/ocmp/pages/public-access.aspx
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 82
Современные игры достаточно реалистично симулируют законы оптики, поэтому, когда герой и антагонист игры Сти́га А́смусена ДЕЛАЮТ ИКС, их лица обретают пурпу́рный оттенок. Какие три слова мы заменили на «ДЕЛАЮТ ИКС»?
Ответ: скрещивают световые мечи.
Комментарий: в недавней игре «Star Wars Jedi: Survivor» [стар ворс джеда́й сува́йвор] световые мечи являются динамическими источниками освещения и следуют правилам оптики. Поэтому, когда джеда́и скрещивают синий и красный мечи в виде «X» [и́кса], их лучи окрашивают лица персонажей в пурпу́рный оттенок.
Источники: 1. https://youtu.be/boGHhtldKIU?si=9SmBTho-8lXYZt-2&amp;t=134 — фрагмент боя из игры Star Wars Jedi: Survivor»
2. https://www.physicsclassroom.com/Physics-Interactives/Light-and-Color/RGB-Color-Addition/RGB-Color-Addition-Interactive — эмулятор «смешивания» световых лучей
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 83
Один из официальных символов Ладо́нии — зелёный крест на зелёном фоне. Во время ежегодного национального праздника жители этого шуточного скандинавского государства кипятят… ответьте двумя словами: что?
Ответ: флаг Швеции.
Зачёт: шведский флаг.
Комментарий: Ладо́ния — шуточное виртуальное государство на территории Швеции. Каждое пятое июня ладони́йцы отмечают «День варки», во время которого кипятят флаг Швеции. По задумке, жёлтый и синий цвета смешиваются, и флаг становится зелёным, что символизирует приверженность к защите природы, апса́йклингу, а также тому, что в Ладонии не делят людей на разные цвета.
Источники: 1. https://ladoniaherald.com/2025/color-me-confused-the-green-flag-thats-not-irish/
2. https://ladoniaherald.com/2024/day-of-boiling-celebrated-with-traditional-flag-ceremony/
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Ladonia_(micronation)
4. https://ru.wikipedia.org/wiki/Виртуальное_государство#Микрогосударства
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 84
В восемнадцатом веке в Джайпу́ре построили настолько высокую лестницу, что она до сих пор считается самым точным в мире… закончите предложение словом, в котором все гласные одинаковы.
Ответ: гно́моном.
Зачёт: гно́мон.
Комментарий: эта лестница является гно́моном, с помощью которого можно определить время с точностью до двух секунд.
Источники: 1. https://www.youtube.com/watch?v=uVgi0BP7jpc
2. https://www.jantarmantar.org/learn/observatories/instruments/samrat/index.html
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 85
[Ведущему: сделать логическую паузу после слов «Накануне исчезновения»]
Накануне исчезновения Этто́ре Майора́на отправил два письма: в одном он сообщал, что у него все хорошо, а в другом прощался с близкими. Олег Засла́вский считает, что так эксцентричный профессор хотел продемонстрировать нечто, что обычно иллюстрируют с помощью… кого?
Ответ: кота [Шрёдингера]
Зачёт: кошки [Шрёдингера]
Комментарий: исчезновение Этто́ре Майора́ны сопровождалось рядом загадочных обстоятельств и породило немало теорий, вплоть до предположения о том, что эксцентричный физик хотел продемонстрировать принцип квантовой суперпозиции. Сегодня принцип обычно иллюстрируют с помощью мысленного эксперимента с котом Шрёдингера.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Ettore_Majorana
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Принцип_суперпозиции_(квантовая_механика)
3. Заславский Олег Борисович. Статья «Квантовая механика судьбы» (журнал «Природа», 11.2006 (№1095)
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 86
Среди экспонатов посвященного ИМ музея можно увидеть, например, собачье сердце. В других НИХ хозяйская собака, как ни странно, почти не пострадала. Назовите ИХ одним словом.
Ответ: паразиты.
Зачёт: в любом числе, падеже и капитализации.
Комментарий: среди экспонатов Японского музея паразитов выставлены не только, например, немато́ды, но и обезображенные ими органы: желудок дельфина или собачье сердце. Другие «паразиты» из одноименного фильма Пон Джун Хо убили пять персонажей, но не надоедливую хозяйскую собаку. Впрочем, чихуа́хуа́ из дебютного фильма корейского режиссера повезло намного меньше.
Источники: 1. https://www.kiseichu.org/ — музей Meguro Parasitological Museum
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Meguro_Parasitological_Museum
3. https://www.doesthedogdie.com/media/19408
4. https://ru.wikipedia.org/wiki/Паразиты_(фильм)
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 87
Внимание, в этом вопросе слова «ПЕРВЫЙ» и «ВТОРОЙ» — замены.
Режиссер оскароносной ленты рассказывает, что к концу истории антагонистические характеры его героев сходятся посередине: ПЕРВЫЙ начинает доверять другим, а ВТОРОЙ у́чится полагаться на себя. В каком произведении Пи́тера Хэ́ннана ПЕРВЫЙ и ВТОРОЙ в некотором смысле тоже сходятся посередине?
Ответ: Котопёс
Зачёт: CatDog
Комментарий: по задумке Ги́нтса Зи́лбалодиса герои мультфильма «Поток» завершают свой путь, когда их характеры сходятся посередине, и самостоятельный котик начинает проявлять «собачьи» качества, а дружелюбный пёс, наоборот, учится быть предусмотрительным и самодостаточным. Герои «Котопса» Хэннана сходятся посередине буквально.
Источники: 1. https://youtu.be/YkncKAGzFH8?si=S5Av-uM1aN4BJEPI&amp;t=570 — «Flow: Exclusive Interview With Gints Zilbalodis»
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Котопёс
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 88
Внимание, ИКС в тексте вопроса — замена.
Сегодня расстояние между левой и правой частью ИКСА Ча́рлза Бэ́ббиджа составляет около четырех километров. У вас же оно вряд ли превышает несколько миллиметров. Можно сказать, что сегодня мы уже спрашивали левую часть «ИКСА». Напишите его правую часть.
Ответ: зг
Зачёт: зга, правая часть мозга
Комментарий: сегодня левое и правое полушария мозга Ча́рлза Бэ́ббиджа хранятся в разных музеях, и чтобы добраться от левой к правой части, вам придется проехать семь остановок по синей ветке лондонского метро. Ранее, в вопросе про Ле́стера «Мо», мы, можно сказать, уже просили вас написать левую часть слова «Мозг».
Источники: 1. https://blog.sciencemuseum.org.uk/wonderful-things-babbages-brain/ — части мозга Бэббиджа хранятся в «Science Museum» и «Hunterian Museum»
2. Пятый вопрос этого тура
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 89
Герой произведения Ке́вина И́стмана не только мастерски́ овладел остальными техниками, но и надел траурную повязку, поэтому мы до последней страницы не знаем, кто же из них выжил. Назовите любого из них.
Ответ: Леонардо
Зачёт: Донателло, Микеланджело, Рафаэль
Комментарий: по сюжету мини-серии «Последний Ро́нин» внук Шре́ддера убил всех черепашек-ниндзя, кроме одного. Имя выжившего остается в тайне на протяжении всего первого выпуска, ведь он не только овладел оружием братьев, но и сменил свою повязку на чёрную.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Teenage_Mutant_Ninja_Turtles:_The_Last_Ronin
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 90
В игре «Super Meat Boy» [супер мит бой], есть награда за максимально быстрое прохождение уровней. Несколько противоречивое название этой награды — «Молодец». Какие два английских слова мы заменили в предыдущем предложении?
Ответ: Well done (допустимы незначительные ошибки в написании и/или дефис)
Зачёт: «Уэл дан» и прочие варианты транслитерации.
Комментарий: «Super Meat Boy» [супер мит бой] — культовая игра жанра «платфо́рмер», в которой вы управляете куском сырого мяса. Название награды обыгрывает омонимичность степени прожарки «Well done» [уэ́л дан], комплименту «Молодец», хотя за «спидран» было бы логичнее давать награду «Rare» [рэйр] — то есть минимальную и самую быструю степень прожарки.
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Super_Meat_Boy
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Степени_прожарки_мяса
3. https://truesteamachievements.com/a10254/well-done-achievement
4. https://ru.wikipedia.org/wiki/Скоростное_прохождение_игры
Автор: Дмитрий Стальнухин
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